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Добро пожаловать 
 
Благодарим вас за выбор комплекта Mecha для 

Ninebot (также называемый «Комплект Mecha»). 

Когда комплект Mecha установлен на 

соответствующее самобалансирующееся 

транспортное средство Ninebot, он 

превращается в электрический комплект Mecha. 

Комплект Mecha – это высокотехнологичное 

изделие для отдыха с дистанционным управлением 

по Bluetooth и функциями динамика. Он совместим с 

самобалансирующимися транспортными 

средствами Ninebot, перечисленными ниже. Теперь 

вы можете наслаждаться поездкой и возможностью 

пользоваться некоторыми новыми функциями, 

такими как стрельба водяными пулями! 

 

Поддерживаемые изделия: 
 

 
  

Ninebot S 
(Модель: N3M240) 

Ninebot S-PRO 
(Модели: N3M260, N3M320) 

Ninebot S Kids 
(Модель: Kids A75C) 

 

Комплект Mecha совместим только с изделиями Ninebot от компании «Сегвей», 
его нельзя использовать с другими изделиями похожей конструкции. 

 
Примечание: Приведенные изображения предназначены только для иллюстрации. 

Фактический продукт может отличаться от того, который изображен на 
рисунках. В настоящем руководстве пользователя в качестве примера 
используется Ninebot S, чтобы показать, как при помощи комплекта Mecha 
можно преобразовать самобалансирующееся транспортное средство в 
Mecha. 
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1. Безопасность езды 
 
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ 
 

 
 

• Для снижения риска получения травм дети должны кататься под наблюдением 
взрослых. Запрещается ехать на устройстве вдвоем или более. 

• Никогда не направляйте водяные пули в голову, лицо, глаза или другие части тела 
человека. 

• Если у вас длинные волосы, то надевая защитное снаряжение, обязательно 
заправляйте их под шлем. Свободная одежда или длинные волосы могут застрять в 
колесах или заблокировать обзор. 

• Не ездите в дождь или снег. Не пользуясь Mecha, храните его в помещении, чтобы 
на него не могла попасть вода и повредить транспортное средство. 

• Во избежание опрокидывания не превышайте рекомендуемую скорость и не делайте 
резких поворотов. 

• Соблюдайте все местные законы и правила. 
 
Соответствующая одежда и приспособления при езде 
 

 
 

Столкновения и падения несут в себе опасность смерти или серьезной травмы. Для 
снижения риска травмы все дети, пользующиеся устройством, и взрослые должны 
прочитать руководство пользователя и соблюдать все инструкции. 

 
  

Очки 

Застежка-молния 

Надевайте 
специальные 

щитки 

Надевайте ПОДХОДЯЩИЙ шлем 

Если у вас длинные волосы, подвязывайте их 

Запрещается носить длинную юбку 

Обувь должна быть с плоскими подошвами 
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Пожалуйста, перед использованием изделия прочитайте, внимательно изучите и поймите 
описание комплекта Ninebot Mecha, руководство пользователя, инструкции и/или учебные 
пособия, приведенные в приложении, а также все запреты и предупреждения, приведенные в 
руководстве пользователя, на этикетках, на упаковке и в приложении (которые могут время от 
времени обновляться), что поможет вам научиться пользоваться изделием и понять, как 
управлять им безопасно, правильно и ответственно. Хотя способа устранить все риски для 
безопасности не существует, эти риски можно уменьшить, соблюдая предупреждения и меры 
предосторожности, приведенные в руководстве пользователя комплекта Ninebot Mecha, на 
этикетках, на упаковке и в приложении (которые могут время от времени обновляться). 
Пожалуйста, внимательно прочитайте такие запреты и предупреждения, а также приведенные 
ниже юридические уведомления. Если вы ездите на Ninebot S, Ninebot S-PRO или Ninebot S Kids 
без рамы комплекта Mecha, ознакомьтесь с применимым руководством пользователя и 
юридическим уведомлением. 

Список для проверки перед ездой и подготовка к поездке: 

1. Внимательно прочитайте руководство по эксплуатации комплекта Ninebot Mecha и 
посмотрите приведенное в приложении обучающее видео для новых пользователей, прежде 
чем приступить к поездке на Mecha. Если вы не можете полностью соблюдать инструкции, 
изложенные в Руководстве по эксплуатации комплекта Ninebot Mecha, воздержитесь от 
поездки на Mecha. Вы соглашаетесь с тем, что, когда вы едете на Mecha, вы должны 
принимать меры предосторожности, руководствоваться здравым смыслом и быть 
ответственным пользователем. 

2. Не позволяйте никому использовать ваш комплект Mecha, если этот человек не прочитал 
руководство по эксплуатации комплекта Ninebot Mecha и не посмотрел внимательно 
приведенное в приложении обучающее видео. Это ваша ответственность, и вы 
соглашаетесь требовать от каждого пользователя прочитать, изучить и понять Руководство 
пользователя, любые инструкции и/или приведенные в приложении учебные пособия, а 
также соблюдать любые запреты и предупреждения, приведенные в Руководстве 
пользователя, на этикетках, на упаковке и в приложении (которые могут время от времени 
обновляться). 

3. Установите все компоненты Mecha надлежащим образом в соответствии с инструкцией по 
эксплуатации комплекта Ninebot Mecha. Неправильная установка может привести к потере 
управления, столкновению и/или падению. Перед установкой и обслуживанием выключайте 
Mecha. Устанавливайте компоненты, применяя только соответствующее усилие. Обратите 
внимание, что закручивание с чрезмерной или недостаточной силой приведет к 
повреждению механизма или его выходу из строя. Кроме того, проверьте, правильно ли 
собран комплект Mecha и находятся ли ремни безопасности на своих местах. В случае 
каких-либо отклонений от нормы немедленно выключите Mecha и незамедлительно 
свяжитесь с отделом послепродажного обслуживания для получения указаний. 

4. Не используйте комплект Mecha вместе с изделиями, которые не предоставляются или не 
рекомендуются приложением Segway-Ninebot или которые нарушают инструкции по 
безопасности, приведенные в сопроводительной документации, предоставленной 
компаниями Segway или Ninebot. 

5. Не допускайте случайного проглатывания маленькими детьми любых съемных компонентов, 
которые могут входить в состав изделия. 

6. Перед поездкой ознакомьтесь с работой Mecha. Чем больше вы практикуетесь, тем лучше 
вы будете пользоваться изделием. 

7. Перед каждой поездкой внимательно проверяйте Mecha, чтобы убедиться в том, что ни одна 
деталь (включая шины) не имеет признаков ослабления или повреждения. Перед поездкой 
убедитесь в том, что Mecha находится в надлежащем рабочем состоянии. При наличии 
каких-либо признаков того, что ваш комплект Mecha не работает должным образом, 
немедленно прекратите поездку. 

8. Не управляйте комплектом Mecha, если он поврежден, издает необычный запах или 
испускает дым, перегревается, а также если его компоненты не работают должным образом. 
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9. При покупке указанной модели самобалансирующегося транспортного средства Segway или 
Ninebot обратитесь к прилагаемому руководству по эксплуатации для определения 
давления в шинах. Проверяйте характеристики ваших шин перед каждой поездкой, чтобы 
предотвратить износ шин или влияние плохого состояния транспортного средства на вашу 
езду, так как это может привести к аварии. 

10. Используйте только оригинальные компоненты комплекта Mecha и убедитесь в том, что 
комплект Mecha совместим с самобалансирующимися моделями транспортных средств, 
указанными компанией Ninebot. В противном случае вы не сможете использовать его 
надлежащим образом, и возникнет повышенный риск для безопасности. Если возникнут 
какие-либо проблемы, пожалуйста, не стесняйтесь обращаться в центр послепродажного 
обслуживания, так как это является наиболее безопасным вариантом для получения 
обслуживания. 

Где можно ездить: 

1. Не погружайте аккумулятор и комплект Mecha в воду, не подвергайте их воздействию дождя 
и не ездите на устройстве под дождем. Категорически запрещается очищать корпус Mecha 
струей воды под высоким давлением, так как это может привести к намоканию 
аккумуляторного отсека, микросхемы и других компонентов. 

2. Никогда не управляйте комплектом Mecha в ненастную погоду, включая дождь и снег. Когда 
комплект Mecha не используется, его следует хранить в помещении, защищая от намокания 
в результате неблагоприятных погодных условий. Это необходимо делать для 
предотвращения повреждений устройства, возгорания или даже взрыва из-за намокших 
аккумуляторов. Убытки и ущерб, возникшие в результате попадания воды в комплект Mecha, 
не покрываются гарантией и компенсацией от компаний Ninebot и Segway. 

3. Не управляйте комплектом Mecha на рассвете или в сумерках, ночью или в темноте. Эти 
обстоятельства повышают риск возможных несчастных случаев. Езда ночью значительно 
опаснее, чем днем. Водителям трудно быть заметными для автомобилистов и пешеходов. 
Если вам обязательно нужно воспользоваться комплектом Mecha на рассвете, в сумерках 
или ночью, будьте готовы к значительному повышению риска. 

4. Mecha – изделие для езды по бездорожью. Никогда не используйте его на дороге, включая, 
помимо прочего, шоссе, дороги общего пользования. Использование комплекта Mecha и/или 
езда на нем могут подлежать дополнительным ограничениям и/или запретам в соответствии 
с местным законодательством. 

5. Используйте комплект Mecha для езды по поверхностям, находящимся в хорошем 
состоянии, и не ездите по неровным дорогам. Обращайте внимание на изменение рельефа, 
например, с равнины на луга. 

6. Воздерживайтесь от рисков и помните о потенциальных опасностях и труднопроходимой 
местности. Никогда не ездите по грязным или мокрым поверхностям. Позаботьтесь о своей 
безопасности и не рискуйте ездить по крутым склонам, неровным поверхностям или другим 
видам местности, с которыми вы раньше не сталкивались. 

7. Комплект Mecha предназначен только для плоских твердых поверхностей, особенно для 
закрытых мест (например, дороги в жилых массивах, парках и в и специально отведенных 
местах). Не проезжайте места с препятствиями и выступами и сохраняйте бдительность. В 
незнакомой обстановке сбросьте скорость. Вы должны снижать скорость, когда это 
необходимо, особенно когда вам нужно вернуться назад или развернуться. 
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Как ездить: 

1. Управляя комплектом Mecha, всегда надевайте защитное снаряжение. К защитному 
снаряжению, помимо прочего, относится мотоциклетный шлем с подбородочным ремнем, 
закрывающий все лицо, защитные очки, ботинки, перчатки, длинные штаны для верховой 
езды с набедренными щитками и наколенниками, а также костюм для езды с длинными 
рукавами с налокотниками, щитками на груди и подплечниками. 

2. Запрещается пользоваться комплектом Mecha на высоких каблуках или в свободной 
одежде. Никогда не оставляйте застежку молнию на одежде незастегнутой, всегда 
подвязывайте длинные волосы, не оставляйте их распущенными, так как они могут 
ограничивать ваше поле зрения. Это делается для того, чтобы ваша одежда или волосы не 
попали в шины, а также для предупреждения возможных несчастных случае в связи с 
ограничение поля зрения. 

3. Позаботьтесь о своей видимости во время езды. Не касайтесь шин руками или ногами во 
время движения. 

4. Во время езды не отвечайте на звонки, не пользуйтесь наушниками, не фотографируйте и 
не снимайте видео, а также не выполняйте никаких действий, которые могут вас отвлекать. 
Следите за тем, чтобы вы всегда могли контролировать все, что вас окружает. 

5. Во время езды сохраняйте бдительность. Двигайтесь с такой скоростью, которая позволяет 
вам полностью контролировать движение. Не выполняйте сложные трюки, не ускоряйтесь и 
не замедляйтесь резко. 

6. Никогда не обращайтесь с комплектом Mecha как с медицинским устройством и не 
используйте его в качестве вспомогательного медицинского инструмента. Вы должны быть 
физически способны ездить на комплекте Mecha без посторонней помощи. 

7. Во время езды всегда будьте готовы к следующим ситуациям: на обочине могут играть дети 
или находиться домашние животные; на поверхности дороги могут быть выбоины, 
канализационные люки, лежачие полицейские, препятствия и другие предметы, которые 
могут вас отвлечь. По возможности обращайте внимание на окружающую обстановку, чтобы 
избежать травм и/или несчастных случаев. 

8. Запрещено использовать комплект Mecha в качестве грузового транспорта. 
9. Не бросайте и не роняйте комплект Mecha и не размещайте его в местах, подверженных 

воздействию открытого огня. 
10. Запрещается вносить в комплект Mecha любые несанкционированные изменения, которые 

могут поставить под угрозу вашу поездку, вас самих, других лиц и/или имущество. 
 

Кто должен пользоваться устройством: 

1. Комплект Mecha является сложным устройством, поэтому пользователи должны обладать 
разумными и необходимыми практическими навыками и здравым смыслом, относящимся к 
безопасности. Кроме того, комплектом Mecha следует пользоваться с осторожностью. 
Рекомендуемый возраст для катания на Mecha – старше 14 лет. Пользователям младше 14 
лет строго запрещается управлять комплектом Mecha. Ответственность за безопасность 
несовершеннолетних пользователей несут их родители или опекуны, которые должны 
сопровождать несовершеннолетних, когда те управляют комплектом Mecha. 

2. Комплект Mecha похож на другие транспортные средства, поэтому во время вождения 
всегда необходимо сохранять бдительность. Езда в утомленном или нетрезвом состоянии 
запрещена. Вы не должны управлять комплектом Mecha, когда вы больны или находитесь в 
плохом состоянии. Лицам, испытывающим трудности со зрением, слухом, использованием 
конечностей, речью или движениями, а также лицам с серьезными заболеваниями сердца, 
гипертонией, головокружением и другими расстройствами, которые не подходят для 
физических упражнений, лицам принимающим наркотики и алкоголь, строго запрещается 
ездить на комплекте Mecha. 

3. Комплект Mecha предназначен только для одного человека. Совместная езда взрослых с 
детьми запрещена. Беременным женщинам и лицам весом более 220 фунтов (100 кг) 
запрещается ездить на комплекте Mecha. 
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Техническое обслуживание и хранение: 

1. Установите блок литиевых аккумуляторов в комплект Mecha в соответствии с инструкциями 
и перед использованием комплекта убедитесь в том, что блок аккумуляторов находится в 
герметичном пластиковом корпусе и имеет достаточную мощность. Запрещено 
использование в комплекте Mecha батарей или аккумуляторов сторонних производителей, 
так как это может привести к повреждению панели управления; никогда не используйте для 
зарядки литиевого аккумулятора зарядные устройства от сторонних производителей, так как 
это может привести к риску возгорания или взрыва. 

2. Не пытайтесь разрушить или разобрать аккумулятор, так как он содержит вредные 
вещества. 

3. Перед поездкой убедитесь в том, что аккумулятор может обеспечить достаточную 
мощность, чтобы не допустить любые потенциальные опасности, вызванные частичной или 
полной разрядкой аккумулятора. 

4. После подключения зарядного кабеля к необходимому порту (100–240 В / 50–60 Гц) держите 
комплект Mecha в недоступном для детей и домашних животных месте, в изолированном 
месте вдали от легковоспламеняющихся предметов. 

5. Обратите внимание на различные данные и параметры, относящиеся к разным моделям, 
которые могут быть изменены без предварительного уведомления. 

6. Перед началом процесса очистки убедитесь, что комплект Mecha и самобалансирующееся 
транспортное средство выключены. Убедитесь в том, что аккумулятор комплекта Mecha 
извлечен из аккумуляторного отсека. 

7. Если вы управляете комплектом Mecha летом, обратите внимание на следующие моменты: 
храните комплект Mecha в безопасных условиях при температуре не выше 122 °F / 50 °C и 
избегайте длительного пребывания комплекта Mecha на открытом воздухе. 

8. Если вы пользуетесь комплектом Mecha зимой, обратите внимание на следующие моменты: 
храните комплект Mecha в безопасных условиях при температуре не ниже -4 °F / -20 °C. 
Если температура хранения составляла ниже 32 °F / 0 °C, перед зарядкой поместите 
комплект Mecha в теплое место (с температурой выше 50 °F / 10 °C). 

 

Пистолет: 

1. При использовании пистолета надевайте защитные очки и защитное снаряжение, чтобы 
защитить лицо, глаза и другие части тела. 

2. Не направляйте водяные пули в людей, животных или чужое имущество, не направляйте 
луч света от пистолета в глаза человеку. 

3. Никогда не направляйте водяные пули в голову, лицо, глаза или другие части тела 
человека. 

4. Перед поездкой осмотрите окружающую среду, чтобы убедиться в том, что место является 
достаточно широким и открытым для игр. 

 

Водяные пули: 

1. Используйте для комплекта Mecha оригинальные водяные пули Ninebot; в противном случае 
это может привести к выходу пистолета из строя. 

2. Соблюдайте осторожность, так как выпущенные водяные пули могут привести к травмам и 
материальному ущербу. 

3. Для инструктажа или наблюдения за работой комплекта Mecha во время игры с водяными 
пулями пригласите опытного специалиста. 
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4. В конце каждой поездки опорожните водяные пули в магазине и убедитесь в том, что все 
водяные пули, помещенные внутрь пистолета, были выпущены. 

5. Не засовывайте водяные пули, которые набухают в воде, в рот, нос или уши. Это может 
привести к возникновению опасности удушья. Кроме того, держите пули в недоступном для 
детей и домашних животных месте, чтобы не создавать риска удушья, разрыва желудочно-
кишечного тракта или других травм, вызванных случайным проглатыванием или вдыханием. 

6. Не замораживайте набухшие водяные пули, чтобы они не засорили пистолет и не увеличили 
риск возникновения опасности или травмы. 

7. Никогда не стреляйте предметами, не входящими в комплект Mecha, такими как кончики 
карандашей, гвозди и камни. Если кто-либо ведет себя таким образом, его необходимо 
немедленно остановить. 

 

Зарядный кабель USB: 

1. Зарядный кабель совместим только с перезаряжаемой аккумуляторной батареей комплекта 
Mecha. 

2. Зарядный кабель совместим только с USB-адаптерами питания 5 В / 1–2 А. Использование 
других адаптеров может привести к тому, что устройство не зарядится, а зарядный кабель 
или аккумулятор могут быть повреждены. 

3. Ориентация вилки должна быть правильной. Не вставляйте вилку в разъем с усилием, так 
как это может привести к повреждению зарядного кабеля или аккумулятора в результате 
короткого замыкания штырей вилки. 

4. Если вы не собираетесь использовать зарядный кабель, его следует отсоединить от 
адаптера питания и хранить в прохладном месте, защищенном от влаги, прямых солнечных 
лучей и т.д. 

5. Существует высокая вероятность повреждения зарядного кабеля при следующих 
обстоятельствах: зарядный кабель слишком долго подключен к источнику питания, короткое 
замыкание металлических контактов в вилке, падение с высоты, сильное сдавливание и т.д. 
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2. Комплектация и схема 
 

 

 
* Если у вас имеется Ninebot S Kids, см. «Приложение 2: Замена площадки адаптера». 
 
  

Рама 
Аккумуляторный отсек 
Кнопка питания 
Индикатор Bluetooth и аккумулятор 

Освещение 

Заднее колесо 

Боковые стальные трубки 
Площадка адаптера 
Ремни крепления 

Педаль 
Бампер 
Защитная накладка 

Сиденье 

Площадка адаптера Ninebot S для детей 

Подлокотники (левый и правый) 

Зарядный кабель 

Магазин для пуль 

Спусковой крючок 

Джойстик 
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Ключ-шестигранник 4 мм 
Ключ-шестигранник 5 мм Винты – 4 шт. Материалы для 

пользователя 

Перезаряжаемый 
аккумулятор 

Пенные стикеры – 
4 шт. 

Бутылки с 
водяными пулями 
– 4 шт. 

Установочные 
пластины – 2 шт. 

Мишени для 
стрельбы – 6 шт. 

Бесплатные принадлежности 

Очки 
Упаковки с 
водяными пулями 
– 6 шт. 

Защитные 
накладки – 2 шт. 

Специальные инструменты для снятия 
кронштейна рулевой рейки Ninebot-S и 
Ninebot S-PRO 

* См. «Приложение 5: Инструкции по снятию рулевой 
рейки». 
Для снятия рулевой рейки с Ninebot S Kids 
инструменты не требуются. 

При распаковке комплекта Mecha убедитесь в том, что 
все перечисленные компоненты имеются в наличии. 
Если вы обнаружите, кто какие-либо компоненты 
отсутствуют, обратитесь к продавцу / дистрибьютору 
или в ближайший сервисный центр (см. «Контактная 
информация»). 
Сохраните коробку и упаковочные материалы на 
случай, если в будущем вам потребуется отправить 
комплект Mecha куда-либо. 

* Примерно 10 000 
водяных пуль в 
каждой упаковке 

* См. «Приложение 4: 
замена защитной 
накладки» 
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3. Изменение режима в приложении 
 
Перед сборкой вам необходимо переключить режим в приложении Segway-Ninebot (далее 
– просто «приложение»). 

 

 
 

В процессе может произойти одно или несколько автоматических обновлений прошивки. 
Как проверить статус прошивки: Устройство > Боковая панель > Обновление прошивки 
(обновлено). 
Если версия микропрограммы неактуальна, пожалуйста, обновите микропрограмму до последней 
версии перед изменением режима. 

 
  

Скачайте и установите приложение 

Отсканируйте QR-код Найдите «Segway» или «Ninebot» в App Store или 
Google Play и скачайте приложение 

Приложение Segway-Ninebot 

* Требуется Bluetooth версии 4.1 или выше 

Соедините Ninebot S с вашим мобильным 
устройством 

Включите Bluetooth 
Включите питание Ninebot S 
Найдите ваше устройство в приложении и 
соедините их 

Изменение режима 

Устройство > Боковая панель > Изменение режима > 
Режим Mecha 
*При успешном изменении режима соединение по 
Bluetooth будет автоматически отключено 
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4. Сборка и разборка комплекта Mecha 
 

На приведенных ниже рисунках показаны этапы сборки 
комплекта Mecha и Ninebot S (после того, как его 
рулевая рейка была снята*). 
* См. «Приложение 5: Инструкции по снятию рулевой 
рейки». 
Сборка должна производиться ТОЛЬКО взрослыми. НЕ 
включайте питание устройства во время сборки или 
разборки. 

 

 
  

Отсканируйте QR-код, чтобы 
прочитать инструкции по сборке 

Сборка 

Установите сиденье, затянув 4 винта. Снимите защитные пленки с пенных стикеров и 
прикрепите стикеры туда, где установлены винты. 

Установите левый и правый подлокотники. 
* Сторона подлокотника, на которой изображен ЛОГОТИП, должна быть направлена наружу. 

Чтобы открыть пряжку, 
сдвиньте ее крышку к краю 
подлокотника. 

Найдите вилку провода сбоку 
от рамы, на которую 
опирается подлокотник. 

Проведите провод через отверстие 
в нижней части подлокотника и 
подключите его к 
соответствующему разъему 
провода подлокотника. 
Сдвиньте крышку, чтобы закрыть. 
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Выровняйте пазы и пряжки на подлокотнике и раме. 
Сдвиньте подлокотник вдоль паза, пока не услышите 
щелчок. Убедитесь в том, что подлокотник закреплен 
надежно. 

* Снятие подлокотника: возьмитесь за нижние пряжки и 
потяните подлокотник наружу. 

Установка аккумулятора: нажмите на крышку 
аккумуляторного отсека, чтобы открыть его, и вставьте 
аккумулятор. 
Затем соедините два провода аккумулятора и 
аккумуляторный отсек. Закройте крышку. 

Поднимите бампер, чтобы поместить раму на Ninebot S. 
Ninebot S необходимо устанавливать в указанной ниже 
ориентации (кнопка питания направлена вперед). 
* Если у вас имеется Ninebot S Kids, вам потребуется 
сначала заменить площадку адаптера (см. Приложение 
2: «Замена площадки адаптера»). 

Кнопка питания 
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Проведите ремни крепления через нижнюю 
часть Ninebot S и отверстия для фиксации. 
Затяните ремни. 

Смочите сухие водяные пули (см. Приложение 1: 
Действия по наполнению водяных пуль водой») и 
насыпьте их в магазин для пуль. 
* Следите за тем, чтобы вода не попала на корпус. 

Установка монтажной пластины: 
 
a. Выровняйте две скобы монтажной пластины с двумя боковыми 
стальными трубками и вставьте их туда. 
b. Вставьте две полные бутылки с водяными пулями в боковую часть 
монтажной пластины, там, где они крепятся. 

Разборка 

Выключите питание комплекта Mecha и Ninebot S. Обратитесь к описанию процедуры сборки и 
выполните действия в обратном порядке. 
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5. Активация комплекта Mecha 
 

Перед включением питания убедитесь в том, что прошивка вашего Ninebot S была 
обновлена до последней версии и в приложении был включен требуемый режим Mecha. В 
противном случае устройство не будет работать так, как должно. 

 

 
  

Нажмите, чтобы включить комплект Mecha. Затем включите питание Ninebot S. 

Нажмите кнопку питания комплекта Mecha и удерживайте ее до тех пор, пока не услышите голосовую 
подсказку о начале сопряжения. 
 
Затем нажмите кнопку питания Ninebot S и удерживайте ее до тех пор, пока не услышите голосовую подсказку 
о том, что сопряжение завершено. 
 
* Во время процедуры сопряжения следите за тем, чтобы в диапазоне действия Bluetooth находилось только 
одно устройство Ninebot S и чтобы Bluetooth был включен (иконка Bluetooth должна мигать). 
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Для вашей безопасности по умолчанию установлены низкие значения скорости и чувствительности. 
Пожалуйста, научитесь безопасному вождению при помощи приложения. Ограничение скорости можно 
снимать постепенно. 
 
  

Откройте приложение, чтобы найти и 
подключить Mecha. 

Активируйте Mecha в соответствии с подсказками 
приложения и пройдите курс обучения и практики. 

Активируйте функцию стрельбы: Устройство > Боковая панель > Настройки стрельбы > Режим стрельбы. 
Выберите режим стрельбы: одиночные выстрелы или непрерывная стрельба. 
 
* Перед тем, как начать стрельбу, обязательно наденьте очки. 
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6. Езда и зарядка 
 

 
 
  

Включите комплект Mecha, а затем – 
Ninebot S. 

Активируйте защиту джойстика: сжимайте джойстик 
до тех пор, пока не услышите характерный звук. 
* Начать управление джойстиком вы сможете только 
после того, как защита будет активирована. Чтобы 
избежать проблем при стрельбе, отпустите оба 
джойстика и попробуйте еще раз, нажав на оба 
спусковых крючка. 
* Функцию защиты джойстика можно отключить в 
приложении. 

Зона 
датчика 
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Перемещение вперед: сядьте на сиденье и 
сдвиньте вперед оба джойстика. 

Торможение: 
Медленное торможение – верните джойстики в 
среднее положение. 
Быстрое торможение – отведите джойстики назад 
до тех пор, пока Mecha не остановится. 

Движение обратным ходом: отведите оба 
джойстика назад. 

Поворот: сдвиньте вперед один джойстик, чтобы 
выполнить поворот налево или направо. Сдвиньте 
один джойстик вперед, а второй – назад, чтобы 
вращаться по часовой стрелке или против часовой 
стрелки. 



18 

 
 

1. Не используйте для зарядки неоригинальный USB-кабель. 
2. Стандартное входное напряжение USB-кабеля для зарядки составляет 5 В, а стандартный ток 

зарядки – 1-2 А. Если любой из этих параметров окажется за пределами указанного диапазона, 
это приведет к невозможности зарядки. 

3. Строго соблюдайте напоминания о зарядке и правила техники безопасности при обслуживании 
аккумуляторов, приведенные в руководстве пользователя самобалансирующегося 
транспортного средства. Из-за конструкции защиты от перегрева устройство может нормально 
заряжаться только тогда, когда температура его корпуса составляет ниже 40 ºС. 

 
  

Стрельба: для стрельбы нажмите на спусковой 
крючок. 
* В случае проблем при стрельбе обратитесь к 
«Приложению 3: Блокировка трубки стрельбы: 
устранение неисправности». 

Выключение: после остановки Mecha сначала 
выключите питание Ninebot S, а затем – питание 
Mecha. 
* Комплект Mecha автоматически выключится 
через 5 минут после прекращения любых 
действий. 

Зарядка комплекта Mecha: извлеките аккумулятор из аккумуляторного отсека, подсоедините зарядный 
кабель USB, а затем подключите к источнику питания. 
* Если вы не собираетесь пользоваться комплектом Mecha в течение длительного времени, извлеките 
аккумулятор, а затем, когда потребуется, зарядите его. 

Спусковой крючок 

* Состояние индикатора зарядки: 
Красная лампочка мигает – устройство подключено 
к источнику питания; 
Красная лампочка горит непрерывно – идет зарядка; 
Лампочка не горит – аккумулятор полностью 
заряжен. 

Индикатор зарядки 
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7. Дистанционное управление по Bluetooth и Bluetooth-динамику 
 

Дистанционное управление по Bluetooth 
 
Вы можете управлять движением и стрельбой Mecha через приложение. 
Действия: Устройство > Пульт дистанционного управления Bluetooth > для стрельбы потяните 
виртуальный джойстик для управления направлением движения + щелкните или нажмите и удерживайте 
виртуальную клавишу стрельбы с правой стороны, чтобы стрелять. 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

Bluetooth-динамик 
 
Используйте свое мобильное устройство для подключения 
комплекта Mecha Bluetooth для воспроизведения музыки, что 
сделает вождение более увлекательным. 
Как это сделать: откройте Bluetooth > поиск устройства: 
MechaAUDxxxx > сопряжение для подключения устройства. 
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8. Технические характеристики 
 

 Пункт Параметры 

Изделие 
Название Комплект Ninebot Mecha 

Модель Mecha M1 

Поддерживаемые 
модели 

Название и модель 
Ninebot S (Модель: N3M240) 
Ninebot S Kids (Модель: Kids A75C) 
Ninebot S-PRO (Модель: N3M260, N3M320) 

Габаритные 
размеры 

Транспортное средство 
(Длина x Ширина x 
Высота) 

36 x 27 x 21 дюйм (922 x 688 x 540 мм) 

Масса 
Максимальная нагрузка 220 фунтов (100 кг) 

Масса нетто Приблизительно 28,4 фунта (12,9 кг) 

Водитель 
Требования к высоте 3'6”-5'9” (110-180 см) 

Рекомендуемый возраст 14+ лет 

Характеристики 
машины 

Максимальная скорость 
Приблизительно 8,7 мили в час (14 км/ч) 
* Максимальная скорость зависит от используемой модели 
самобалансирующегося транспортного средства. 

Типичный диапазон и 
продолжительность 

Зависит от используемой модели самобалансирующегося 
транспортного средства. См. примечание к таблице [1]. 

Ограничение скорости 
для новичков [2] 

Приблизительно 3,7 мили в час (6 км/ч) 

Ограничение скорости 
при движении задним 
ходом 

Приблизительно 1,9 мили в час (3 км/ч) 

Клиренс 75 мм 

Поверхности, по которым 
можно ездить 

Дорога с твердым покрытием, ровное дорожное покрытие, 
препятствия < 0,4 дюйма (1 см), зазоры < 1,2 дюйма (3 см) 

Рабочая температура 14°F – 104°F (-10 – 40°C) 

Температура хранения -4°F – 122°F (-20 – 50°C) 

Аккумуляторный 
отсек [3] 

Номинальное 
напряжение 

7,2 В~ 

Тип Литий-ионный 

Количество (пакет) 1 

Время зарядки Приблизительно 6 часов 

Шины Задние колеса 5-дюймовые универсальные колеса 

Лампочки 

Индикаторы 
аккумулятора 

Белый светодиод 

Индикатор Bluetooth [4] Синий светодиод 

Тормоз Способ торможения 
Электрический тормоз на самобалансирующемся транспортном 
средстве 

Водяные пули 

Диаметр пули 7-8 мм 

Максимальная частота 
выстрелов 

11 выстрелов в секунду 

Максимальная 
начальная скорость пули 

36 м/с 
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[1] Примечания к таблице 
 

Поддерживаемое изделие Модель Типичная дальность * (км) Длительность (ч) 

Ninebot S, Ninebot S-PRO N3M240, N3M260 Приблизительно 22 Приблизительно 2,5 

Ninebot S Kids Kids A75C Приблизительно 10 Приблизительно 1,2 

Ninebot S-PRO N3M320 Приблизительно 28 Приблизительно 3 

 
* Типичный диапазон: протестировано во время езды на полной мощности, нагрузка 165 фунтов 
(75 кг), [в то время как 100 фунтов (45 кг) на Ninebot S Kids], 77°F (25°C), 60% максимальная 
средняя скорость по асфальту. 
 
[2] Ограничение скорости будет снято после первых 0,2 мили (300 м). 
[3] Аккумуляторный отсек: используется для питания функции стрельбы, окружающего 
освещения, индикаторов состояния и т. д. 
[4] Индикатор Bluetooth: постоянно горит, что означает сопряжение по Bluetooth; мигающий 
индикатор указывает на то, что подключение по Bluetooth отсутствует. 
 

 
9. Заявление о товарных знаках 
 
Ninebot является зарегистрированным товарным знаком компании «Найнбот (Тяньцзинь) Тек Ко., 
Лтд.» (Ninebot (Tianjin) Tech Co., Ltd.); Segway, Rider Design и Powered by Segway являются 
зарегистрированными товарными знаками или товарными знаками компании «Сегвей Инк.,» 
(Segway Inc.), Bluetooth является зарегистрированным товарным знаком компании «БЛЮТУС 
СИГ, ИНК» (BLUETOOTH SIG,INC.); Android, Google Play являются товарными знаками компании 
«Гугл Инк.,» (Google Inc.), App Store является знаком обслуживания компании «Эппл Инк.» (Apple 
Inc.) Соответствующие владельцы сохраняют за собой права на свои товарные знаки, 
упомянутые в данном руководстве. 
 
Мы попытались включить описания и инструкции для всех функций комплекта Ninebot Mecha, 
существующие на момент печати. Однако в связи с постоянным улучшением характеристик 
продукта и изменением дизайна ваш комплект Ninebot Mecha может немного отличаться от 
описанного в данном документе. Посетите Apple App Store (iOS) или Google Play Store (Android), 
чтобы загрузить и установить приложение. 
 
Обратите внимание, что существуют несколько моделей Segway и Ninebot с разными 
функциями, и некоторые из функций могут быть неприменимы к вашему устройству. 
Производитель оставляет за собой право изменять конструкцию и функции изделия и 
документации комплекта Ninebot Mecha без предварительного уведомления. 
 
 
© 2021 «Найнбот (Бэйцзин (Пекин)) Тек Ко., Лтд.» (Ninebot (Beijing) Tech Co., Ltd). Все права 
защищены. 
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10. Юридическое предупреждение 
 
ВАЖНО: Комплект Ninebot Mecha («изделие») – это изделие для езды по бездорожью, а не 
средство передвижения. Имейте в виду, что пользователь должен согласиться прочитать 
руководство пользователя полностью и полностью понять его содержание (особенно те его 
части, которые относятся к безопасности езды). 
Вы соглашаетесь с тем, что будете использовать изделие и/или управлять им только в том 
случае, если вы (а) полностью понимаете Руководство пользователя, любые приведенные в 
приложении инструкции и/или обучающие материалы, а также любые запреты и 
предупреждения, приведенные в Руководстве пользователя, на этикетке, упаковке и в 
приложении (которые могут время от времени обновляться), (b) полностью понимаете риск 
использования и/или езды на изделии, (c) соглашаетесь соблюдать все относящиеся к 
безопасности предупреждения, инструкции и/или руководства, запреты и законы, и (d) 
соглашаетесь не злоупотреблять изделием и/или не использовать его не по назначению, 
включая, помимо прочего, использование изделия таким образом, который может представлять 
опасность, причинить вред и/или ущерб любому лицу, включая вас самих, и/или имуществу. 
 

1. Это изделие может представлять опасность для пользователя, других лиц и имущества, 
находящихся в непосредственной близости от него. Пользователь принимает на себя все 
риски и ущерб, связанные с изделием (особенно те, которые связаны и/или возникают в 
результате несоблюдения предупреждений и предостережений). Такие риски включают, 
помимо прочего, потерю контроля, выход изделия из строя и/или столкновение. 
Последствия такого инцидента могут быть серьезными, включая, помимо прочего, травмы, 
телесные повреждения, смерть и/или материальный ущерб. Компания «Найнбот» и ее 
аффилированные лица не несут ответственности за любые претензии, обязательства и 
убытки, связанные с такими последствиями, если это связано с принятием на себя риска 
пользователем. 

2. Изделие является средством для развлечений и игр. Пользователь может не обладать 
необходимым и достаточным опытом и навыками езды на нем, особенно в сложных 
условиях и/или на неподходящих для движения на этом устройстве дорогах. Такой риск 
может увеличиться, если у пользователя имеются физические и/или психические нарушения 
или инвалидность. Такой риск также может увеличиться, если пользователь недостаточно 
хорошо знаком с функциями, возможностями и характеристиками изделия. Таким образом, 
новые пользователи должны учиться и практиковаться правильно и безопасно пользоваться 
данным изделием. 

3. Пользователь должен, в зависимости от обстоятельств, регулярно и периодически 
проверять изделие и обслуживать его. Пользователь также должен выполнять необходимый 
осмотр и проверку изделия перед каждой поездкой на нем. Например, каждый раз перед 
поездкой на изделии пользователь должен осмотреть и проверить характеристики шин, 
уровень заряда аккумулятора и все его функциональные компоненты. Ненормальная 
работа, обесцвечивание или изменение цвета материала (особенно в местах, которые 
подвергается высоким нагрузкам, когда изделие находится в движении или соединении), 
царапины, трещины, ослабленные крепления и/или недостающие детали (такие как винты, 
болты и/или гайки) свидетельствуют о том, что кататься на изделии небезопасно. 

4. Поскольку невозможно предсказать и/или предвидеть все возможные сценарии, состояния 
и/или обстоятельства, при которых пользователь изделия может подвергаться риску и 
опасности, руководство пользователя не претендует на то, чтобы быть исчерпывающим 
списком того, как безопасно пользоваться устройством и/или избегать опасностей, 
связанных с изделием. Таким образом, помимо того, чтобы следовать инструкциям, 
пользователь также должен ездить и/или использовать изделие ответственно, осторожно, 
аккуратно, руководствуясь здравым смыслом. 

5. Пользователи обязаны соблюдать местные законы или правила в отношении изделия. В 
разных юрисдикциях законы и правила могут быть разными. Помимо прочего, такие законы 
и правила могут включать в себя следующее: 
a. В соответствии с местным законодательством или нормативными актами, принятыми в 

вашей юрисдикции, ношение шлема может быть обязательным. 
b. Запрет ездить на вашем изделии по дорогам общего пользования или автомагистралям. 
c. Дополнительную информацию о законодательных требованиях к изделию можно 

получить в местных органах власти. 
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6. Сразу после получения изделия пользователь должен проверить, находятся ли изделие и 
его аксессуары в надлежащем состоянии. 

7. Все отдельные компоненты и составные части изделий должны быть правильно 
установлены в соответствии с Руководством пользователя. Неправильная установка и/или 
сборка могут значительно увеличить риск потери контроля, выхода изделия из строя, 
столкновений и падений. Изделие может содержать съемные компоненты и мелкие детали. 
Пожалуйста, держите их в недоступном для детей месте, чтобы избежать опасности удушья. 

8. Не выбрасывайте это изделие на свалку, не сжигайте и не смешивайте его с бытовым 
мусором. В изделии содержатся электрические компоненты и аккумулятор, что может 
привести к серьезной опасности или травме. Для получения информации об отходах 
аккумуляторов и электроники обратитесь в службу утилизации бытовых отходов, в местное 
или региональное управление по утилизации отходов или в магазин. Пользователь не имеет 
права использовать какие-либо неоригинальные аксессуары, а также разбирать или 
модифицировать изделие без разрешения. За все убытки, травмы и ущерб имуществу, 
возникшие в результате таких действий, несете ответственность только вы. 

9. Компания «НАЙНБОТ» оставляет за собой право в любое время вносить изменения в 
изделие, выпускать обновления прошивки и обновлять данное руководство. Компания 
«НАЙНБОТ» может в любое время и без предварительного уведомления вносить 
улучшения и изменения в данное руководство пользователя, направленные на исправление 
опечаток, связанные с неточностями текущей информации или модификациями программ 
и/или оборудования. Однако в новые издания данного руководства пользователя будут 
включены все такие изменения. Все рисунки предназначены только для иллюстраций и 
могут неточно отображать фактическое устройство. Фактическое изделие и его функции 
могут отличаться от описанных в руководстве. Из-за обновления продукта возможны 
некоторые различия в цвете, внешнем виде и других аспектах между изделием, описанным 
в данном руководстве, и изделием, которое вы приобрели. Пожалуйста, обратитесь к 
фактическому изделию. 

10. Этот документ следует рассматривать как неотъемлемую часть изделия, и он должен всегда 
предоставляться пользователю вместе с изделием. 

 
Еще раз благодарим вас за выбор комплекта Ninebot Mecha! 
 
 

11. Сертификаты 
 

Заявление о соответствии требованиям Федеральной комиссии по связи (FCC) 
для США 
 

Это устройство соответствует части 15 правил FCC. Эксплуатация осуществляется при 
соблюдении следующих двух условий: (1) это устройство не должно создавать вредных помех, и 
(2) это устройство должно выдерживать любые получаемые помехи, включая помехи, которые 
могут вызывать нежелательную работу. 
ПРИМЕЧАНИЕ 
Это оборудование было протестировано и признано соответствующим ограничениям для 
цифровых устройств класса B в соответствии с частью 15 Правил FCC. Эти ограничения 
предназначены для обеспечения разумной защиты от вредных помех при установке в жилых 
помещениях. Это оборудование генерирует, использует и может излучать радиочастотную 
энергию и, если оно установлено и используется не в соответствии с инструкциями, оно может 
создавать вредные помехи для радиосвязи. Однако нет гарантии, что при конкретной установке 
такие помехи не возникнут. Если это оборудование создает вредные помехи для приема радио- 
или телевизионных сигналов, что можно определить, выключив и включив оборудование, 
пользователю рекомендуется попытаться устранить помехи одним или несколькими из 
следующих способов: 
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− Изменить ориентацию или местоположение приемной антенны. 

− Увеличить расстояние между оборудованием и приемным устройством. 

− Подключить оборудование к розетке, относящейся к электрической сети, отличной от сети, к 
которой подключено приемное устройство. 

− Проконсультироваться с продавцом или опытным техническим специалистом по радио / 
телевидению. 

Это оборудование соответствует ограничениям по радиационному излучению Федеральной 
комиссии по связи (FCC), установленным для неконтролируемой среды. 
Это оборудование следует устанавливать и эксплуатировать так, чтобы расстояние между 
излучателем и вашим телом составляло не менее 20 см. 
 
Заявление о соответствии требованиям Министерства промышленности Канады (IC) для 
Канады 
Данное устройство соответствует стандарту (стандартам) RSS, не требующему лицензии 
Министерства промышленности Канады. Эксплуатация осуществляется при следующих двух 
условиях: (1) данное устройство не должно создавать помех, и (2) данное устройство должно 
выдерживать любые помехи, включая помехи, которые могут вызвать нежелательную работу 
устройства. 
 
CAN ICES-3 (B) / NMB-3(B) 
 
Ни компания «Сегвей Инк.», ни компания «Найнбот» не несут ответственности за любые 
изменения или модификации, непосредственно не одобренные компаниями «Сегвей Инк.» и 
«Найнбот». Такие модификации могут привести к аннулированию права пользователя на 
эксплуатацию оборудования. 
FCC ID:2ALS8-PS0004 
IC:22636-PS0004 
 
 

12. Контактная информация 
 
Обратитесь к нам, если у вас возникнут проблемы, связанные с ездой, техническим 

обслуживанием и безопасностью, а также с ошибками/неисправностями вашего комплекта 

Mecha. 

Америка: 

«Сегвей Инк.» 

П/я 3925, Альгамбра, Калифорния, США, 91803 

Номер бесплатной связи: 1-888-523-5583 

Факс: 1-603-222-6002 

Электронная почта службы технической поддержки: technicalsupport@segway.com 

Веб-сайт: www.segway.com. 

При обращении в компанию «Сегвей» имейте при себе серийный номер вашего комплекта 

Mecha. 

Вы можете найти серийный номер вашего устройства на нижней стороне комплекта Mecha или в 
приложении, в разделе Дополнительные настройки > Основная информация. 
  

mailto:technicalsupport@segway.com
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Приложение 1: Действия по наполнению водяных пуль 
 
a. Извлеките около 900 водяных пуль (примерно одна крышка от бутылки с водяными пулями) 

и высыпьте их в контейнер, например, в таз с водой. 
b. Налейте туда 0,66 галлона США очищенной воды комнатной температуры. 
c. Замачивайте не менее 4 часов. 
d. Для того, чтобы хранить и носить пропитанные водяные пули, используйте специальные 

бутылки. 
* Из-за различных свойств водопроводной и минеральной воды водяные пули могут не 
пропитываться до указанных размеров. Если вода не имеет оптимального качества, пожалуйста, 
используйте очищенную воду комнатной температуры или соответствующим образом увеличьте 
время замачивания. Полностью пропитанные водой пули должны быть размером 7-8 мм. При 
первом замачивании вы, возможно, не сможете определить точное количество необходимых 
водяных пуль. Для замачивания рекомендуется использовать открытые емкости, например, таз. 
Совет: магазины, расположенные с каждой стороны устройства, вмещают около 450 водяных 
пуль каждый. 
 
 

 
 

Приложение 2: Замена площадки 
адаптера 
 
Оригинальный адаптер (для Ninebot S) не подходит 
для Ninebot S Kids. Если вашим продуктом 
является Ninebot S Kids, вам необходимо 
произвести замену адаптера на адаптер S Kids. 
 

Процедура: 
 

a. Открутите четыре винта под площадкой 
адаптера с помощью ключа-шестигранника. 

b. Установите на место адаптер S Kids, совместите 
отверстия и затяните винты. 

Примечание: Отверстия для ремней должны быть 
направлены вперед. 
 

Приложение 3: Блокировка трубки для стрельбы – устранение 
неисправности 
Трубка для стрельбы может быть заблокирована остатками водяных пуль или водяными пулями 
большого размера, и тогда стрельба водяными пулями становится невозможна.  
Решение: удалите остатки водяных пуль из магазина и оставьте комплект Mecha сохнуть более 
чем на 1 день. После того, как влага испарится, водяные пули сожмутся, что решит проблему. 

Чтобы не повредить комплект Mecha, не пытайтесь с силой прочищать трубку для 
стрельбы острыми инструментами. 

  

0,66 гал. 
США 4 часа 
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Приложение 4: Замена защитной накладки 
 
Если после определенного периода использования 
защитные накладки изнашиваются, вы можете заменить 
их самостоятельно. 
Процедура: 
a. Открутите винт под защитной накладкой при помощи 

ключа-шестигранника. 
b. Совместите новую защитную накладку с отверстиями и 

затяните винт. 
 
 
 

Приложение 5: Инструкции по снятию рулевой рейки 
 
 

 
 
 
Примечание: Для снятия рулевой рейки с Ninebot S Kids инструменты не требуются. 
 
Отсканируйте QR-код 
справа, чтобы прочитать 
инструкции по разборке. 
 
 
 
 
 
 
 
 
  

Металлическая 
накладка для 

Ninebot S 

Металлическая 
накладка для 
Ninebot S-PRO 

Винты М5 – 2 шт. Гайки – 2 шт. Винт М6 Инструмент для 
снятия кронштейна 

рулевой рейки 
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Процедура: 

Нажмите кнопку питания, 
чтобы выключить Ninebot S. 

Снимите резиновый 
колпачок и открутите 
винты. Извлеките рулевую 
рейку. 

Снимите крышку. 

После извлечения 
кронштейна рулевой рейки 
процедура демонтажа 
будет завершена. Если у вас 
не получается извлечь 
кронштейн рулевой рейки, 
перейдите к шагу . 

При помощи специально предусмотренных инструментов снимите 
кронштейн рулевой рейки с Ninebot S. Для этого выполните следующие 
действия: 

a. Вставьте инструмент для 
снятия рулевой рейки в 
отверстия для винтов. 

b. Закрепите металлические накладки, 
вставив две гайки. Вставьте два винта М5 
и затяните. 

c. Вставьте винт М6 и затягивайте 
его при помощи 5-мм ключа-
шестигранника до тех пор, пока 
кронштейн рулевой рейки не 
выпадет. 

Поднимите один угол вдоль 
паза. 


